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Pist_(_i.

V Celoveu 25. marea 1872.

Popotovanje v podtnem vozu.
(Ruski spisal Pogorelski, poslovenil L. G. Podgorican.)

(Dalje.) I

Polkovnik Fan-der-k . . . je umolknil ; Zolostni spo- |
mini, kakor je podoha kazala, terpindili so hudé njegovo ‘
duSo; naposled je zbral svoje misli in dalje govoril:
4Povedal sem vam uZe, da sem jaz bil star le nekoliko
nedelj, ko se je moj ofa ustanovil na omenjenem mestu.
Mojega Zivenja perva &tiri leta niso v meni zapustila
nikakorSnega d¢utja, zato lehke terdim, da je hilo moje
Zivenje ta Cas srefno, kajti vse moje spominjanje brezi |
kakove razlike mi reze serce kakor oster noz. Star sem bil |
&tiri leta. — Neko jutro, ko sem igral blizu oéinega..
domi v dojenkinem varstvu, prikazala se je nenadoma
iz lesa truma opic in poskakovala okrog naju. Vsled |
zalostnega upitja moje varnhe so o€ini sluZniki pritekli
na pomoé, ali prepozno! Tatinske opice so naju hile
odvlekle daleé v les in kmalu moje uho ni veé sligalo
kridecih sluznikov. Kaj se je zgodilo s pestino, tega ne
znam, Ne morem se spomniti — ni kedaj ni kako sva |
se lo¢ila. Ta perva doba v mojem Zivenji je zagernjena
v meglo; zdi se mi le, kakor kak davni sen, da so lu-
pezne opice ¢udovito naglo bezale z menoj globoko v les.
Opica, ki me je derZala v svojem narodji, — znam, da
me je — kolikor je najbolje mogla — varovala; ko
hitro pa je kmalu po tem truma se bila ustavila na ne- |
kem mocvirnatem travniku, ki je bil okrog in okrog |
njega gost les,” — posadila me je varno na mohku[
travo. Se se spominjam, da so opice zagnale straden
Zvizg in kri¢, in da so vse utihnile, ko se je bila prika-
zala neka velika njih tovarsica. Ta opica me je vadig-
nila v narogje in odnesla s seboj.*

~Ne znam, kaj se je zgodilo z menoj tega zajetja
perve dni. 'V spominu imam le Zve in jasne obraze ti-
stega Casa, ko sem hil uze do cela privajen svojemu
novemu Zivenju. Moji mozganje mi Se zmerom kaiejo
prostorno in tiho #piljo, kjer sem s tisto veliko opico
vred Zivel. V kot nanesen mehak mah nama je bil
mehka postelja, in moja rednica mi je nenavadno nézno ;
stregla in ugajala.®

oNe znam, ali hoste mogli umeti ute, ki so se
bili vkoreninili tadas v mojej dusi. Ali se vam ne bo-
dem zdel éuden, ée se vam izpovem, da sem svoje go-
Jiteljice néznost povracal z ljubeznijo? — da sem jo po- |
ljubljal, ker je tudi ona poljubljala mene ? Ne zabite,
da sem hil star Se le stiri leta, pa da v tej néznej staro-

sti dufa v svojem razvijanji nima Se tistega sojenja, ki
nas v kasnejSem Zzivenji tako ostro lofeva od drugih
zveri. Le dobro premislite dete, ki sesd roziéek, pa iz-
poznate da je zaljubljeno samo v to beziduno reé, a
vam se bode menj Cudovita zdela moja vdanost nemej
stvari, nadarjenej vsaj z nekovim umom.*

Delj — nego &tiri leta sem hil v teh okolnostih.
Kmalu sem se naudil, da sem rofno plezal po najglaj-
§ih palmah in na najvisa taka drevesa; da sem s kame-
njem sadje zbijal z drevja: da sem skakal éez prekope,
— 8 kratka : o izprehajanji sem malokateri pot zaostal
z& 8v0jo gojiteljico, ki jej je bilo po vseéi moje napre-
dovanje. Ni branila mi: smel sem sam hoditi iz najine
Spile, vesela je bila vselej, kedar sem bil prigel domnu,
nadarjala me je z néinimi poljubei — za ukradeni plen,
#a. Jkokosove orehe, smokve in drugo sadje. Cudno pa je
to, ker mi druge opice, ki sem jih jaz sreGeval, ali pa
one mene, o nobenej priliki mi nié Zalega niso uéinile;
kazno je bilo, da me je ta divji narod tako rekoé —
imel za svojega sina s €esti do moje gojiteljice.”

.Do céla sem bil zibil govoriti, da sem svojo goji-
teljico, neznam zakaj, poimenil s Tuto; a poznala je
svoje ime. To je bil edin moj glas, podoben éloveskemu
jesiku. Sicer pa sem v vsem bil podoben svojej goji-
teljici: #vizgal in hreséal sem tako, kakor ona. Ves
¢as, dokler sem z njo vred bival v Spilji, mi ni ne na
misel prisel ofin dom; saj sem bil srefen. Tuti pa se
ni trenotje ni premenila ljubezen do mene: da-si nisem
znal njehega jezika, vendar-le je moje serce umelo nje
nézno poljubljanje in vroo ljubezen do méne! . . . Ne
znam, da bi bila kedaj ¢merna bila, — tudi ni imela
nikakorinih kalnih Zivotnih znamenj, ni bila ne obotav-
ljava — ne mehkuina. Lehko terdim: vse svoje Zive
dni sem spoznal malo takih mirnih in  dobrodugnih
zensk, tako nesebiéno ljubeznjivih in Zivo-jasno veselih.
Oh! te usmiljene stvari Zivotna popolnost vefa grozno
pregreho, ki bode do konca mojega nesrefnega Zivenja
in morda Se delj ¢asa tezila mi dusol* . . .

.Neko jutro zgodaj po navadi odidem plenit. Vse,
kar se je tega osodnega dne godilo z menoj — vse ma-
lenkosti in posebnosti so se mi globoko vkoreninile v
pamet. Ko sem bil preblodil dosti velik prostor lesa,
zagledal sem sé svojim navadno pobiSérenim ofesom
verhi visoke palme ptiéje gnjezdo. Da sem zlezel na
drevo in prilezel do gnjezda, treba je bilo le ene minote.
Ali kako bi vam dopovedal svoje zavzetje, ki me je
prevzelo o pogledu po svetu, ki se je razgrinjal pred
menoj ! Mojemu ofesu se je kazalo morje v vsej svoje)
velikosti. Ta nadnavadni prizor je na pervi pogled na-se



obernil vso mojo pozornost. Zihil sem na ptiGje gnjezdo
.« .. Temni in $e neumljivi obrazi so se mi jeli
motati po glavi. Nenadoma obernem oéi malo po stran,
— in novo stvarstvo je po hliskovo bistro v dusi vigalo
mi Zarek blagodejnega spomina na nekedanje Zivenje.
To je bil ofin dom! Neka neomajljiva moé se je me
polastila in jela siliti, naj zlezem z drevesa, in gnala
me je hlize in blize k neznanemu stvarstva . . . . Ko
pridem iz lesa in pribliZam se domu, zagledam otroke,
sedefe pred njim; motili so se z nedolZnimi igradami.
Vstavil sem se v nekolikej daljavi od njih; otroci me
niso videli. Naposled se §e holj priblizam ; bolesten
krik se je razlegal iz mojih persi in nehotoma sem roci
stegnil proti njim. .Mama, mama!* — vskliknila je ne-
nadoma moja najmlajSa sestra, sedemletna deklica. ,Pri-
dite berz le-sém ; gledite, gledite! . . .“

,Glas €loveski, — moje sestre glas, beseda: mama !
— vse to je v mojej specej dudi vzhudilo davno poza-
bljene ¢ute; vendar — nisem jih mogel e poznati.
Dobra mati je vsled otroskega kria pridihtela k nam

— in ko me zagleda pred otroki, z razpetima rokama | ety
TIK . . . .

vskrikne : | Usmiljeni Bog! to je na§ Miroslav!® — in
zgrudila se je pred-me. To trenotje so predme stopili
bratje, sestre, ofa, mati, strezniki. Mati me je vrode
pritisnila na serce, a nisem znal zahvaliti se jej za njene
poljubce. Veselih roditeljev pripovedanje kasneje, — to

je Se le v pameti dopolnilo mi pojem 6 tem, kar See{e '

hilo zgodilo z menoj; takrat pa nisem nidesar um
stal sem hajé na mesti, kakor prikovan, — kakor hezi duha.
Temni spomini nekedanjega Zivénja so v meni horili se
z navajenostjo divjemu Zivotu, — z vdanostjo do moje
gojiteljice. Neprozorna Zalost, zedinjena s& suZnjim
strahom, stisnila je bhila kmalu moje serce. Davnih spo-
minov slaba iskra jedva — da je prikazala se, ugasnila
je vsled silnega vskipa : vsled divjih éutov, katerim sem
se bil privadil v lesu. ,Tuta, Tuta!“ — vskliknil sem,
vil se materi iz vroGega objetja in holestno vgriznil jo
v roko . . .. S trudom so me bili vderzali, zvezali mi
roci in nogi in odnesli so me bhili domi, kjer sem se
umiril po nekolikem é&asu.*

JZatel sem se novié prerojati, a &e prav ne posehno
naglo, vendar-le dosti hitro: pervi teden uze sem jel
umevati svojih ljudi besede: kmalu potlé sem uZe sam
vedril se, s ¢emer sem neznanski tjesil svojo mater, ki
je zmerom holestno skerbela za-me in bala se, da
morda ne bodem nikoli veé govoril. Po treh, Stirih me-
secih mojega prihoda v ofine hiSo ni hilo v meni po-
prejénje divjosti nikakorinega znamenja veé, — le to je
hilo, da sem svojej starosti bil neprimerno mocan, vgib-
¢en in legak.“ '

,Dolgo bivanje v lesu ni imelo nikakovega kvarnega
upljiva na moje dulevne spretnosti. Zdelo se mi je, da

je osoda z dobickom hotela namestiti zgubljemi ¢as, |
kajti moj vspeh v uenji je bil take velik in bister, da |

sem kmalu uSel daleé pred vse druge otroke svoje staro-
sti. Poleg vsega tega se je vendar globoko v serce bila
vgnjezdila mi silna vdanost do divje gojiteljice, doslé
pa fe mne znam, kako sem s pomo&jo neke skrivnostne
blodnjavosti zmerom skerbel, da sem svoje Eutje skrival
roditeljema. Ne mara je to bilo zato tako, ker sta
moja roditelja o vsakej priliki ofito kazala in pricala
svoje najvee sovraStvo do ubogih in neubogih opic. Te
nesreéne stvari sploh vsem bivalcem otoka Borneo-a pri-

zadevljejo toliko strahi, kedor izmed njih katero ubije |
Kolikrat se je moj |

— da ima to za posebno sreéo.
otrodki razum hal, ker sem pogosto mislil na to, kako
moja dobra Tuta Zaluje, ker me nima vet, in iS¢e

povsodi po prilubljenih luknjah, po Spiljah in jamah, k
g0 Cesto hile prie najine mejusobne vdanosti! Stresni
me je vselej, kolikor potov sem pomislil, da me bog
iskala ter utegnila priblizati se nafemu domu; da n
miljena krogla prodere njeno verno serce, in da utegne
nje truplo videti, kako ga bodo zmagoslavno vlekli na
nas dom. - Veckrat se je mojej fantaziji senjalo, da mojo
dobrodejnico mojo drugo mater, neusmiljeno tergajo im
nje okervavljene ude mecejo gladnim psom . ... Q
takej priliki je vselej obupnost kerdila moje mlade
serce; vsak pot sem bil le tih in nespreten za udenje,
vse moje ljube igrade me niso mogle razveseliti! Slisal
sem svoje Tute znani glas: zdelo se mi je, da me vabi
k sebi, in veckrat je malo manjkalo, da se nisem vernil
v les.® .

oIri leta blezu so bila minula po mojej vernitvi k
roditeljema. Nekega dne zvefer je vsa nasa rodovina
se bila zbrala na krasnej trati pred domom in pljuda
krepéala si s¢ zdravim zrakom. Nekoliko korakov samo
pred nami se je razprostiral les tako, kakor gosta zelena
zavésa. Nenadoma je iz lesa prikrilil nekov presunljiv
Jaz se stresnem; moje serce je poznalo
uboge Tute glas. ,Cegar krik je to ¥ — povprasa mati.
.Nekoliko ¢asa uze. — odgovori moj ofa, ,te proklete
opice zopet plazé se okrog naSega bivaliséa. A priprav-
ljam se uZe; imam puske uZe nabite*

,Jaz sem se prestradil: mraz mi je mergolel po
kostéh, lasje so mi jeli vstajati. Rad bi bil Zzertvoval
svoj Zivot, samo da hbi bil mogel posvariti svojo goji-
teljico; nasi domadi so vsi resno ozirali se vi-me. Da
bi se hil lesu priblizal, to mi ni hilo nikakor mogoce ;
pa ko bi se mi bila tudi ponudila prilika, da bi bil pre-
varil svojih Ijudi opreznost, kako bi jej hil razodel
nevarnost, ki jej je pretila ? Obupnost je ovladala me,
ko sem pomislil, da sem nezmoZen, in bridko sem zajo-
kal! O¢a je pozorno ozerl se vi-me, nekaj Sepnil mafberi
na uho . . . . odpeljal me je domu in spremil spat.
Moja postelja je stala pri oknu; slisal sem, da so od-
klenili psa; da so sluzniki hodili okrog nasega doma in
ropotali s puskami. Pod mojim oknom se je hil eden
vstavil in stal je pod njim; slisal'sem, kako so puske
nabijali; kako so petelinéki klopotali. Hladen pot mi
jé pogledal iz koie . . . . Kervavega serca sem sklenil
roci in vso no¢ sem molil za otetje uboge Tute.”

.Po minolih nekolikih dneh so nehali paziti ni-me.
Ne morem vam popisati nesreénih ur, ki so me muéile,
Moral sem skrivati svoje cGutljaje: vsi so st strahom in
zanicljivo govorili o fem, @esar je bilo polno moje serce.
Naposled je bilo kazno, da sta moja roditelja nehala
bati se zi-me; po noéi nista ved taka pazila nd-me, po
nekolikem ¢asn pa je njiju opreznost célo nehala.”

LAl dolgo ¢asa se nisem mogel pomiriti; misel ;
da mojo gojiteljico ali zaloté, ali pa ustrelé, vznemirjala
me je neprenchoma, zmérom pekla tako, kedar sem le-
gel spat, da sem nemirno vlekel na uha, kedaj zacujem
nje glas. Neko no¢ se mi je zazdelo, da nekedo tiho
grasplje po oknu; vstanem s postelje in V mesefini iz-
poznam svojo gojiteljico. Kako bi zopet popisal to, kaj
sem Gutil? Veselje, ker sem jo zopet videl, — strah,
da jo ne bi zalotili, — oboje to je nepokojilo moje pre-
menljivo dufo. Natihoma sem odperl okno:, opica je
nogo stegnila k meni; ognjeno sem jo prijel za njo in
k persim pritisnil. Nezni nje poljubek me je spomnil
na sretno in hreziskerbno Zivenje, ki sem ga imel v
lesu. V serci mi je, kakor kakov glas v daljavi, odme-
valo hrepenenje po tistej Spilji; moja ljubezen pa do ro-
diteljev, bratov in sester je zmagovala moje kopernenje.




Takrat sem bil star uZe dvanajst let; jel sem umeti
svojo dostojnost in kljubo svojej vdanosti do uboge Tute
gem ¢util razlofek med ¢lovekom in opico. Oklepal

sem se je, ali skerbelo me je, kako bi jej dal znamenje |

naj bezi. Pa kakor bi me bila umela, pobegnila je po
bliskovo hitro-in zgubila se mojim ofem.® _

,Po tej nofi me je Tuta obiskala vsake noé, in
dolgo Gasa sva tako zanimala se brezi kakove zapreke.
Navadno sem jo jaz ¢akal; moje prodorljivo oko je z
daled poznalo jo vselej, da-si je Casi no¢ bila zelé temna;
vsak pot sem jej berZ odperl okno. Neko no¢ me je
spanec bil zmogel; tisto no¢ je Tuta na lahko odpirala
in odterznila okno, ki ga noben veder nisem zapahnil,
taco stegnila k meni in varno izbudila me. Oh! moje
serce ni slutilo strasnega dogodka, da bi kedaj moralo
nehati najino veselje!*

(Dalje prihodnjic.)

YVenee domadih roz.
(Zlozil ,*,)
Slike.

8

Zivljenje nade je kakor nebd,
Zdaj jasno, zdaj oblaéno
Zdaj svetlo, a zdaj mracéno,

Nikoli vendar ni také temnd,
Da jasno & bi kje ne bilo:
Ko se iZivljenje je stemnilo,

Se sveti vé-nje up svetld.

2.

Kaké si krasno ti nebd,

Ko zvezd te kinéa sté in std,
Okoli mesca se versté,

Kot krog pastirja se oveé.

Serce naj slika bo nebd,
Enako v njem se lesketd
Naj cednosti po sto in std,
Ki pravo je storé nebd.

3.

Gledi, cvet derzi sa eveta,
Krasno zopet je drevd,
Cvetje mlado sad obeta, —
Slana pade, vse je §l4!

Tako moje lepe nade
Brez sadi so bile cvet,
Oh, da vstale saj bi mlade,
Kakor cvetje pride spet!

Serbske narodne basni.

(Lavoslav Gorénjec-Podgorican.)

13. Volk in koza.

Zgrabil je hil volk kozo, ki je leZala kraj svoje
érede, in hotel jo zadaviti. Ovea pa ga jame prositi,
da bi jo pustil; dejala je, da je premerSava, naj torej
podaka fer pusti jo do pozme jeseni, ko bode debela,
potlé pa pride po-njo. Volk se je vdal in dejal: ,Po-
vedi mi, kako ti je ime, — kedar pridem po-te, da te

. poklitem po imenu. — A ovea mu pové: ,Pomladna

rogacka.* Volk odide, koza pa ni nohenkrat ved legla
zunej ¢rede, temué vselej kam med njo. Volk pride; ker
pa koze ni bilo na tistem mestu, kjer jo je hil pustil,
zaéne klicati: ,Pdémladna rogacka s kraja!* A rogacka
se mu je iz srede oglasila : ,Pomladi sem hila abotna,
zdaj pa sem modra; zafni le od kraja, jaz sem tako
uZe tvoja.“

14. Volk in lisica.

Volk je po zimi zel6 lakotoval, ker je bilo palo
veliko snega in torej nikjer ni mogel si Ziveia dobiti ;
zyohal pa je bil lisico v globokej, ozkej jami. Ker ni-
kakor ni mogel do nje, povabil jo je: ,Lisifica! lisiGica!
moja krasna sestridica! idi pogledat, koliko kokosi je
tu-le gori na drevesu. Pridi, jaz ti vejo pripognem, ti
pa jih polovi§; kolikor jih ujame§, imela jih hodeva
braterski vsak pol.“ — A lisica se mu iz jame oglasi:
,Ljubi hratec! ko so se tvoji vrazi rodili, moji so uZe
kedaj hlace nosili.”

15. Volk in ovca.

Ovea je srefala volka in povprasala ga: ,Volk, ali
ti smem verovati ? — rada hi, da se malo prijateljski

pogovoriva. — ,Zmerom mi lehko verujes, torej tudi
denes,* — obljubil je volk, — ,Cestita tvoja vérnost!
Zakaj pa si mi véeraj zadavil jagnje ?“ —  Povem ti

to: véeraj sem Zejen hil priSel k vedi, da bi se napil,
jagnje pa pride in jame mi vodo kaliti. Nekolikokrat
sem ga, kakor ofa poprosil: ,Nikar tako, dete moje!*
— a de hujde mi je kalilo vodd. Da ti resnico povém'
— razhudil sem se torej, tudi ti bi se hila — in zada-
vil sem ga; pa le iz ljubezni do tebe sem ga snedel,
zaté da bi revée ne gnjilo poleg ceste. Saj drugi pot
ne uéinim veé tega; pridi le k meni sama povedat, ka-
tero jagnje je tvoje, pa ga hodem poznal potlé.“—

16. Zajec in zaba.

Leted orel je zagledal zajea in meril nd-nj. Zajec
vés v nesvesti se jame stiskati v pedtenik, kjer je
Zaba Cepela. V tesnobi je njegovo uho pritisnilo se Zabi
na gohcek, a Zaba je zafela grizti ga. Zajec se prestrasi
in misli si: boljSe je biti brezi obeh uses, nego brezi
glave. Pa Zaba je grizla dalje. Zajec jej omeni: ,Ljuba
ial&a! ti mi ne pojé§ uha, temué Se zmérom veé ga
bode.*
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17. Medvedka in nje medvedica.

Prisla je bila medvedka sé svojima mladidema vred
pod neko drobnico, ki je imela deblo — visoko in gladke,
tako, da medvedka nikakor ni mogla povspeti se, da bi
bila priplezala na hrusko, blizo hruske pa tudi ni. bilo
nikjer nobenega kamena, da bi bila z njim hrusek na-
klatila svojima otrokoma. Vendar je poskusala in po-
skugala, kako hi prikomarala do sadu, ali s pol debla
je pala na zemljo. Otroka jo povprafata: ,Kaj je
mati?“ — _Vidim, da so hruSke Se zelene, bojim se,
da hi vaju napele.® —

18. Zaba in zajec.

- Zmenila sta se bila Zaba in zajee, da se na zimo
preselita z gore na drugo goro. Zaba je pred svitanjem
vstala in zajea budila, da bi sla zgodaj in o hladu; pa
zajec je rekel jej: ,Idi le sama naprej, lehko te doidem,

le malo Se polezim in podremljem.“ — Zaba je $la dalje
in Gesto ozerla se nazaj, ali uZe ide ali ne za njo tova- |
ri§; a zaman. Ko pride na mesto, sama zaspi. Kmalu
potlé pride drug zajee, a zZaba ga povprasa, ali je tudi
uie nje tovaris na poti ali ne. Zajec pa jej odgovori:
~Ogovoril sem ga bil ze nekolikokraf, da bi zgodaj §la, |
pa ni hotel. A prisli so lovei, stopili okrog maju: njega |
so ubili, jaz pa sem jedva otel si Zivenje.* —

19. Cerv in lev.

Pred néko otlino, v katerej je lev bival, stalo je
veliko drevo. To drevo je rastlo in debelilo se tako, da
je vhod v otlino voiil se tako, da je lev jedva lazil vén
in noter. Nekega dne se lev razhudobi na drevo ter
hotel je izruvati ga. ali Se omajati ga ni mogel, nikar
da bi ga hil izpulil. Videl ga je v nekem gnjilem dre-
vesu cerv, ogovoril ga in povprasal: ,Kaj se muéis, re-
vez ? Ali menis, da sé svojo modjo na mah izkoreninis
drevo? Ce ti je po vSefi, poiséi si drugo otlino, jaz pa
ti drevo poderem.* Lev pa se mu nasmehne in oSabno
omeni : ,Moléi, revée! Ti hi pa¢ izruvalo take drevo, ki
ga jaz, kralj vsem zverinam Se omajati ne morem *“ —
In zajedel se je Gerv v tisto drevo in pridel svoje delo,
a predno je bilo minulo leto, zvalilo se je drevo na tla.
Cerv poklide leva in povprada: ,Zdaj mi povedi, kateri
naju je mocnejsi 2¢ — Jaz,* — odgovori lev, ,saj nisi
tako kmalu uéinil tega.* Pa ¢erv mu oponese: ,Ljubi
lev! delo stasoma raste in vshaja, prehuda mo€ pa rusi
in kvari.* —

PotniSke drobtine.

(Spisuje L. Fertnik.)

) (Dalje.)

Od Trebnega se spusti cesarska ali velika cesta v
goro Gez visoke Rotenmanske Turje. nekdaj voznikom
strahovita, okolianom pa in ostirjem v velik dobidek. |
Pripregali so voznikom 3—4 pare konj, da so jim pomagali ||
Gez stermine. Zeleznica je pripravila to cesto ob vso |
vainost, ostirje pa ob zasluZek. Postar in oStir na viso-
kih Turjah si je zgodaj napolnil svojo moZnjico in zdaj |
iz svojega ravnd cesto in kupéuje z lesom, kterega je

| na izbiro.
rej se izrotim poStnemu vozu, ki me “pripelje v 2 urah

tam na prostranih planinah e obilno. Planinarji so
se tudi %e séznanili s sirstvom in mnogo sira, ki
se prodaja za Svicarski ali laSki sir se pridela na teh
planinah.
Ko sem 1. 1862 v St. JanZu pod Turjami prenoéil,
mi kaZe oStir veliko shramho polno sirnih hlebov, pride-
lanih v lastnih plapinah ali nakupljenih od drugih last-
nikov. Nasmehne se in mi refe: glejte! ta sir pojde
ves po svetu za Svicarski in res je imel okus najholj-
Sega §vicarskega. Zakaj bi ga ne imel! Tudi krave na
vicarskem jejo le frave in molzejo le mleko, in nase
planine ne bodo toliko slabejse od Svicarskih, pokaj bi
ne mogli pridelovati si okusnega sira in hraniti si denar
doma in za domade potrebe, kterega smo prejinja leta
posiljali zvitim Svicarjem.
Mracilo se je Ze, ko obstoji vlak pred Rotenmanom.
Tu je bil konec Zeleznice in zdaj se je reklo: Potniki!
sami si poskerbite, kako pridete dalej. Na potu se ze
moraf &lovek nekoliko izroGiti dobri sreéi in boiji pre-
vidnosti, da prides, kamor si namenjen. Iz kolodvora
stopivil vidim dGakati vozove, omnibus, po$tni voz; torej
V Rotenmanu ostati ni bila me volja: zato-

za 1 gld. 25 kr. do poste in gostilnice v Licnu.

Od mestica Rotenman ti, ljubi bralec, ne vem
mnogo povedati, kajti mraéilo se je Ze in tudi nisem
imel ¢asa po njem se ogledati. Toliko sem opazil, da
je mestice zelé podobno dolgi beli klobasi in da hiSe
poleg blatne ceste stojé tako v versti, kakor so na pri-
liko stali nasi stari hrambovei, ko so bili 1. 1809 pokli-
cani na Cerno vojsko zoper Francoza. Ravmo se je skoz
mestice gnal trop lepih goved, nakupljenih in namenjenih
v zgornjo Avstrijo. Tu sem spoznal, kako dobro sva jo

' uganila, da sva se dala Se ta vefer zapeljati v Licen ;

kaj bi bila pofela v dolgofasnem mesticu! Pred 600
leti je imelo vefo imenitnost nego zdaj.

Od pota med Rotenmanom in Licnom moram Z7e
moléati ; v vozu je bila nod, zunaj pa temota. Le na
enem kraji sem videl kakih 10 minut preé od ceste na
znoiji nekega hriba velik ogenj. Ali so hruske pekli,
ali so terice terle, ali so kovadi kovali, ali pa v fuZini
iz rude #elezo prekuhovali, tega nisem mogel pozvediti,
ker ni bilo ¢loveka, da bhi ga poprasal; fuZin je pa dosti
v tem kraju. Iz visoke skalne Skerbine je stermelo na
nas moéno zidovje nekdaj Se mofnejSega starega gradi
v Strehovi; to je moralo biti zanimivo epeti v teh vi-
gavah v droZbi Gernih krokarjev in kavk, ki so gnjezdile
v skalnih Spranjah in zidinah.

Ko sem imel most ¢ez AniZo za herbtom, sem se
nadjal, da homo kmalo na zaZeljenem mestu; a Se do-
ber ¢etert ure smo se vozili, predenj je poStarska ko-
¢ija ohstala pred posto. Tu sva bila prav dobro shra-
njena ; postreiba je Se po stari Segi, ljudje prijazni, izbe
in postelje Cedne, stopnice &edno hele, vino tecno, jedi
okusne in ne preveé osoljene. -

S tovarSem se vsedem k miziei v kotidu; krog ve-
like okrogle mize v sredi prijetno tople izbe je sedela
druzha krajne inteligencije: zdravnik, sodnik, davkar, po-
gtar, in kar jih je Se drugih, ki imajo zdaj kulturo v
najemu.” Po nofi in pogovorih soditi so bili vsi Nimro-
dove kervi in Dianini @castilei, ker se je nekaj ¢asa go-
vorilo samo od lova. A glej! na enkrat so vsi onemeli,
kaj hi to pomenilo ? PoStni uradnik je prinesel in na
mizo vsul cel kup casnikov. SmeSno je bilo gledati,
kako hlastno je segnil vsak po svojem ,Leibjournalu,®
ta po ,Tagesposti,* uni po ,Pressi, drugi po ,novi

| Pressi,“ ,Fremdenblattu,“ itd. Tudi ,Vélksblatta* 2 iz-




‘fisa sta bila vmes, a ta so pohlevno poloZili v stran na
drugo mizico. In zdaj se je prifelo Gitanje in pretuh-
tanje vseh predalckov; Gasniki so bili tako zanimivo
vaini, vsa politika se je sukala o fundamentalnih ¢lan-
kih in tirjatvah. Tem tevtonskim duSam so se zdele
pretirane, neizpolnjive, nevarne in Bog ve, kaj fe. —
Tam-le se enemu oko Zari, gotovo od same radosti,
ustnice se Sobijo na smeh, kakor &loveku, kteremn se
je povedalo kaj prijetnega: serce se mu Siri, svojega
veselja ne more veé zakrivati in za-se ohranifi, Zene ga
nekaj, da ga tudi sosedu razodeme. No! kaj pa je no?
V ,Tagesposti® je staknil élanek, ki udribha po znani
fegi na terde deske hutice. Tega je tako vesel in se
muza, kot bi lizal sterd. Na pol glasno ga here svojemu
sosedu. Ko bhi naju ne hilo v izbi,” gotove bi ga hil
bral na glas in od veselja bi bil izpil Se veréek piva
ali pa celo pogostil druibo s punéem. — Zavoljo naju
— mneznanih tujeev — so svojo seréno radost nekoliko
ukrotili ; nekaj pa Se tudi ni hilo dognano, ali bhodo
sprejeti od vlade fundamentalni cGlanki ali ne; je-li bho
zmagal Hohenwart ali Beust ? Vsak pohere svoje éas-
nike in jih nese domi, da pri njih opravi svojo veerno
molitev, — le ,nova Pressa“ ostane na mizi, ker jo
derzi ali naroGa gostilniéar. — Poprej je stopil v izho
duhoven, gotovo tudi potnik in je sedel v drug kotié k
posebni mizici: v druzho, inteligencije se ne upa, kajti
ti presezejo s svojo modrostjo neznansko dalef ubogega
kaplancka ali Zupnika na deZeli ? In tako je sam sedel,
sam pil in jedel, in sam si delal kratek ¢as s Gasnikom,
ki ga je seboj prinesel. - TakSna je bhila sitvacija pervi
vefer mojega potovanja. V dobri postelji sem se odsko-
doval za dolgo trudno voinjo po Zeleznici in v koéiji.
0d Liena do Stajerbruka. Drugo jutro
je bil postni voz Ze ob Sestih napreZen, jutro merzlo in
vse belo od slane, merzel veter je pihal iz gorskega
kota, proti kteremu smo se hotli peljati. Moji druzbe-
niki na vozu so bili: stara mamica, ktera je bila ohis-
kat svojega sina, ki sluzi za hlapea na posti; dobila je
prostor na vozu po dohrotljivosti poStarja: potem Zzivin-
ski kupec in nek slasGicar iz Avstrijskega. Ta je unemu
zabavljive preracunoval, koliko bo nesla ta pot kupéija;
kupec pa, priprosto obleGen kmetid, je poderal vse ra-
Gune in malo da ni se rotil, da kupéija z Zivino nié ne
nese, —
Cetert ure za Licnom je ern §irok stolp in zraven
so fuzinska poslopja; ta stolp je plavilnica ali plavi.

Vse je hilo mirno in tiho krog njega, ni hilo videti |
dima iz dimnika, niti ¢ernih delalcev, — prej ko ne je |

ali ruda posla, ali voglja primanjkalo — ali pa se je
lastniku ruda v Zepu posuSila.

Pol ure dalej prav v kotu dolinice je tik ceste go- |
stilnica in obSirno poslopje z velikimi hlevi za Zivino |

in konje.

To so bili zlati ¢Gasi, ko je bila Se ta cesta glavna
cesta iz Avstrijskega do Tersta. No¢ in dan ni hila
prazna, po gorah in dolinah se je razlegalo pokanje hi-
Cev in preklinjevanje voznikov. Gostilniarji pod viso-
kimi klanci so si denar kovali za priprego in iz gostilnic.
Tudi gostilnifar pod Pirnom je bil prebrisana glavica,
ki se je svojega oberta do dobrega izucil. Da bi voznike
dalej vezal na svojo oStarijo, kuhinjo in klet, jim ni
dal precej priprege, temué imel je vse izgovore, da nima
konj, da so pretrudni, jutre jih hofe dati in tako dalej.
Zdaj je v gostilnici vse tiho in hlevi so prazni; gostil-
Difar je pa svoje na suho spravil, dokler ne ho %
njegovimi potomei spet splavalo po vodi. Cetiri streljaje
za gostilnico v Pirnu se zaéne klanec, po kterem je na-

| vzetja v glavnem oltarji.

oy =

peljana nova cesta. Tu, kakor drugod so mislili na pre-
lozenje stermih cest Se le potem ko ni bhilo ve& treba.
Sto let se je mufila Zivina po stermih klancih: zdaj,
ko ne gre ve¢ blaga po teh cestah, zaceli so Se le gride
znizevati in doline polniti. Verh klanca v soteski obra-
g¢eni z bukovjem in smrefjem, stoji mejnik med Stajer-
gkim in Avstrijanskim.

Spomladi, kedar se ozivljajo ti logi in iz vsakega
germifa mila pesmica Zgoli, ko se podsledna veternica
skriva pod zavetje Se golih germov, dokler se holj vter- .
jeni iglec (primula auricula) s svojimi zlatorumenimi
cvetlicami na robu sive skale ziba, kaluznica pa kraj
gorskih potokov rumeni, fakrat mora biti prijetno pre-
hajati to mejno sedlo. A jeseni, ko so utihnili pevei
in pevke po logih, cvetlice ze pomerle, ko je zemlja ze
ostarela in se Ze led nastavlja na potoénih brezic¢ih, ko
so planine in verhovi Ze vsi pokriti z debelim snegom
in ga vsak veter in oblak Zuga vsuti tudi v niZave, —
jeseni redem, potnik ne uZiva veé toliko naravine kra-
sote; mudi se mu naprej in doli v topleje ravnine.

Sedlo na Pirnu in soteska, po kteri je napeljana
cesarska cesta in je nafertana tudi Zelezniska poteza, je
visoko okoli 2900‘: na desni se vzdiga Pirgas do TOBT,
na levi pa zacne se s Cernim Verhom 6014' ogromni
vene¢ sivih verhov in planin, izmed kterih sta najod-
licneja Vardenek in Priel. Malo pod sedlom na severno
zahodni strani slisi§ Sumljati potofiGe na desni in na
levi, v malem kotlitu se je nabralo jezerce, iz kterega
priskaklja Pirnski potok, ki jo po krajsi poti proti mo-
goétnemu Dunaju dervi.

Ko log zapustimo, ugledamo 2 stolpa z rudeéimi
strehami moleti iz doline; priblizali smo se teriitu Spi-
talu ob Pirnu in dva stolpa lepotita sedanjo farno, po-
prej samostansko cerkev v Spitalu. Ze ime in lega tega
terzica v tem skrajnem kotiéu nam pove, da so imele
te prostorne stavhe svoje dni drug namen. Oto L., Skof
Bamberski, je leta 1130 fu ustanovil bolnignico ali §pi-
tal in faro za kriZarske vojsake, ki so tu frez po naj-

“blifnjih cestah potovali k morju.

Leta 1418 se je ustanovila opatija, ktera je ostala
do 1807. V tem letu se preselijo stm oGetje benediktini
iz samostana svetega Blaza v Svarevaldu, 1. 1809 pa ta
kraj zapustijo in se naselijo v St. Pavlu v Lahodski do-
lini na Koroskem. "1842 je pogorelo samostansko po-
slopje in cerkev s stolpoma. Cerkev in stolpa so spet
popravili, en del samostanskih poslopij so pederli.

Mikalo me je videti cerkev, ktero sem sli%al moéno
hvaliti. Duhoven so ravno masevali: zatorej ostanem pri
mesi in jih po mesi prosim, naj mi blagovoljno poka-
Zejo znamenitosti cerkve. Zidana je v slogu tako zva-
nem .renessaince,” ima lepe oslikane ohoke, tabernakelj iz
kararskega marmeljna z lepo podobo Marijenega vneho-
V stranskih oltarjih so 4 po-
dobe od slovedega slikarja Kremser-ja Schmid-a, iz let
1775—1785; dve podobi od slikarja Altomonte, od kte-
rega so tudi slikarije na ohoku. :

Posebno lepa je podoba v tako imenovanem Otovem
oltarji. Ustanovitelj Oto I., S§kof Bamberski, upira svoje
ofi tako zaupljivo v mater bozjo, da se teZzko loEi§ od
te podobe. Na podobi rozenkranskega oltarja je umetnik
sam sebe naslikal za sv. Dominikom. Umetnisko delo
je tudi veliko Zelezno omreZje pri vstopu v cerkev, vi-
soko nad 2 seinja in vse kovano z roko, izdelano od sa-
mostanskega kovaca. V svoji izhi mi kaZejo dekan dra-
goceno monstranco, 2'/,' visoko iz CiStega srebra in po-
zlageno, okraSeno z dobrimi Zlahtnimi kamni: smaragdi,
opali, krisoliti, rubini, topasi. Ceni se na 6000 gld.



Od drugih dragocenih cerkvenih oprav ni ved mnogo vi-
deti razun nekterih starih, tezkih kasul: vse drugo se
je deloma pogubilo, deloma je konec vzelo v ognju leta
1842, Zda) ima cerkev picle dohodke in vlada opravlja
nekdanje samostansko premoZenje v imenu cerkvenega
zaloga.

Slisal sem hvaliti tudi zvonenje, ¢ul ga pa nisem.
Ko se poslovim od prijaznega dihovna, kazala je ura
ge-le ,10. Kaj je bilo mi podeti; tu nisem imel nié
vel opraviti. Sklep je hil precej sklenjen; pes sem jo
dalej mahal.

(Dalje prihodnjic.)

Azijska kolera.
(Spisal dr. —z—.)
(Dalje.)

Podoben, natanjko preiskovan izgled, kako iztrebki
bolnega mna koleri celo hiSo okuZiti zamorejo, nahajamo
v Regensburgu leta 1854, Tam ohisée pisar neke fab-
rike hiso, ki je dale¢ od njegovega stanovanja stala. Pri-
gel je malo popred iz Monakova, kjer je tedaj kolera
hudo morila, zdrav domi. Sludajno razboli na koleri
ravno tedaj, ko se je mudil v tujej hisi in morali so ga
holnega v njegovo stanovanje nesti. V tej hiSi so po-
spravili iztrebke, ktere je izbljuval in izmetal, brez ysega
v zahod ali skret. In kaj se dogodi? Malo dni potem
zatnejo razboljevati v tej hi&i Ljudje za kolero, in udno
tisti, s kterimi omenjeni pisar ni hil v nobenej dotiki,
rodovina pa, tri osebe &StejoCa, ktero je bil obiskal, ostala
je Cisto zdrava. Seme kolere je bilo po iztrebkih pisar-
jevih verZeno v zahod, ki je sluzil celej hiSi za potrebe,
in iz tega semena se je izklila morilna bolezen, ki je
tiste napadla, kteri so jej bili po svojih telesnih last
nostih podverieni, kakor vidimo tudi pri vseh drugih na-
lezljivih boleznih.

Takih in podobnih izgledov, ki priéajo, da tici klica
hude morilke v odpadkih, bi se dalo nasteti brez Stevila;
ker je Ze iz treh navedenih razvidno, da gnjijofa nesn
koleriénih obsega seme strane bolezni, ne bo nam tre
ge ve¢ takih izgledov naspoéitati.

Tukaj moram samo Se pristaviti, da cels taki ljudje,
ki niso sicer bolni, pa jih vendar malo laksira, po svojih
odpadkih okuZevajo, Ce so popred hivali v okuZenem kraju.
Verjetno je, da celé ljudje éisto zdravi, potujoéi iz oku-
zenih krajev v zdrave, zamorejo na tak vaéin hudo be-
lezen &iriti. Koneéno je gotovo, da necista obleka po
koleriénih in druge reéi od njih iztrebkov onesnazene,
zamorejo bolezen v zdrave kraje prenesti. Clovek tore)
sam v svojej vaznotrajnosti, v obseikih svojih érev in v
svojej moci ali vodi prenafa morilko kolero po svetn;
in to je prav lahko mogode, ker se o koleri vé, da
njeno seme tidi véasih po veé dni v nafem Zivotu, brez
da hi se mi le koli¢kaj bolni Cutili. Ljudjé se podajajo
na pot, nevedé kaj imajo v sebi ali pa beZijo pred mo-
rilko v zdrave kraje in jo nosijo Ze v svojih utrobah.

Razun obéenja ljudi med seboj so pri Sirjenju ko-
lere po svetu tla ali svet, kamor je bila zasejana ali
presajena, najimenitnejsa. Ze popred enkrat je bilo ome-
njeno, da je ta huda morilka dete Indije, rojeno v na-
modenih tleh med svetima rekama Ganges in “Brahma-
putra, kjer se od nekdaj vsako leto ob svojem ¢asu rodi
kakor v nekterih naSih krajih merzlica ali groznica. Da

n —

. ona torej najde konec, kakor seme padeno na nerode-

najnovejse preiskave in zasledovanja v njenej domovin
so pokazale nedvomljivo, da se kolera, preneSena v kal
kraj, nikjer ne razSiri v sploS$no bolezen, to je, ne paos
stane nikjer epidemicna, ée ne najde tam rodovitnih tal
Ce svet ni jej po godu, razbolé samo tisti, ki so s sehoj
njen otrov od drugod prinesli, malokdaj Se kdo drugi;

vitna tla. Opazovanja njenih morij na morskih ladjah,
pri karavanah ali potnikih skoz puscéave, so uéila, da sg
razholeli na njej samo tisti, ki so se v kakem okuZenem
kraju njenega strupa napili popred, da so se v ladjo pos
dali ali skoz pu3Cavoe pot nastopili, ne pa tisti, ki so se
pervim iz zdravih krajev pridruzili. Péd ladje ali ne-
prezoren pesek in visoka suSa puS¢ave toraj je] niso ni-
kakor po volji. Ze zdravniki, ki opisujejo kolero pri .
njenem pervem navalu na Evropo, pripovedujejo, da ko-
lera ne ljubi suhega, skalnatega sveta in visokih goratih
krajev. Po evropejskih zemljah imamo na tisofe zgle-
dov, da se kolera nekterih krajev, celdé nekterih velikih
mest Cisto ogiblje, in da tam njeno tje prineSeno seme
hitro konéd, da ni bila tam S nikdar splogna bolezen, |
deravno so tje dohajali ljudje iz okuZenih krajev, celo
bolni na koleri. V tem obziru je veliko francosko mesto
Lijon kaj imenitno, &eravno so tje ljudje pred kolero
na tisofe in tisofe vreli, vmes celé Ze holniki, vendar
je Lijon ostalo doslé in hede tudi v bodoée, kakor udeni
Pettenkofer terdi, prosto te morije. Ravno to velji tudi
za veliko mesto Wiirzburg na Bavarskem, kamor je bila
kolera leta 1854 veCkrat prineSena, pa nikdar ni nagla
rodovitnih tal. Ravno tako leta 1866, ko so pruski vo-
jaki tje kolero prinesli in mnogo na njej umerli, pa
mestni prebivalei so ostali prosti te hude morije. Takih
zgledov je, bi rekel, na cele kupe. Pa Se Cudneje se
obnasa kolera v mestih in krajih, kterih tla niso na
celem prostoru jednake podobe in lastnosti. Tako je nasel
Petterkofer v mestu Norimbergu na Bavarskem, da je
kolera petkrat hujSe morila v tistih delih mesta, ki stojé
na rahlej nategljivej persti, in je skoraj celoma priza-
nafala hisam v blizavi nasproti, stojeéim na terdej ne-
zdrobljivej in ne jamicastej skali.

Po teh izgledih je jasno, da imamo krajev, v kterih
sad kolere ne prizori nikdar, kjer huda morilka svoje
Zetve obhajati ne more, ker njeno zasejano seme ne
more poganjati ali otrova roditi; in zopet takih, kjer
komaj zasejana grozno kosi in sefe. Pa Se ¢udnejfe je
to, da ne najde vsakokrat pripravnih tal celd tam, kjer
je popred enkrat hudobno razsajala, éeravno tje prineSena
kterega koli letnega asa. Zopet so kraji, v kterih seme
kolere najde vsakokrat rodovitnih tal, pa vendar se kaZe
véasih bolj morilna in véasih bolj pohlevna in blaga.
Te in podobne prikazni njenega obnafanja so za ucene
kaj pomenljive in imenitne, mogoden kaZipot, ki jih siif
tudi zemljo ali svet dobro preiskavati, na kierem oku-
Zeno mesto ali vas stoji; ée hoGejo pravo prirodo hude
azijske morilké spoznati in Eloveskega rodu nestevilnih
rev in solzd veSiti.

Najnovejsi opisovatelj kolere v Indiji, njenej zibelji,
Bryden piSe o imenitnosti zemlje ali tal za razvitje ali
Sirjenje te bolezni to-le: Jaz sem opisal miazem ali
seme kolere kakor posebno bitje, ki se v dolofenem Zasu
v dolofenem kraju izleZe, ki iz zemlje klije, kamor je
bilo vsejano, — kakor ima list, cvetlica ali kaki inseﬂt'
svoje CGasno odmerjeno Zivljenje, samostalno za sebe, pa
vendar privezano na svoje podnebje, tako ima tudi ku-
lera svoje Zivljenje, ktero umerje, kakor hitro je prene-
halo to, od Zesar Zivi in minejo okolnosti, pri kterih je njeno
bivanje mogode. Bryden je toraj te misli, da se kolera



iz zemlje izlega, kjer je pervotno domd in njeno seme
~ drugod preneSeno samo tedaj morilni sad nosi, &e je

o na rodovitna tla; da toraj brez ugodnih pogojev

v zemlji nikdar in nikjer splosna holezen ne postaja.
Njegovi dokazi se naslanjajo na tisofere resnice in tehtne
mislike, njegovo misel gledé vaZnosti tal pri Sirjenju
olere v Indiji smemo za resniéno imefi. Pa tudi po-
prej navedeni izgledi kolere prostih mest in krajev v

-Evropi nam poterdujejo nedvomljivo imeniten upliv tal

na razvitje prineSene kolere v sploSno bolezen ali epi-
demijo.

Gotovo je tedaj, da razun CloveSkega ohlenja ima
zemlja ali svet, v kterem kako mesto ali vas stoji naj-
veéi upliv na to, da postane kolera sploSna morija. Tu-
kaj hofem navesti v poterdilo Se nekaj doti¢nih izgledov,
ki so se opazili na razliénih njenih epidemij po evro-
pejskih zemljah.

Pri vseh teh epidemijah so se pokazale tla najbolj
ugodna za razvitje kolere tako imenovan nanos po do-
linah ob velikih rekah in blizo njih; lega v kakej glo-
beli, kjer se okrog in okrog proti sredi voda staka, naj
je pod perstjo terda skala ali ne; lega pri znoZji kakega
hriba ali rebri, kjer se voda z viSave doli pretaka in zem-
ljisée dolgo Casa kaj vlaZno dela. Nasprofi kolera ne
ljubi suhega peiCenega zemljiséa, terde, ne luknjiCaste
skale, ki se ne more ne vode ne peska napiti; ne ljubi
sploh visokih gorskih krajev, odkoder se navzdol na vse
strani hitro voda odtaka in ne zamore se dobro vgnjez-
diti v krajih, ki stojé v mo&virnem blatnatem svetu. Po
mestih se je opazilo, da je kolera v tistih krajih najbolj
morila, ki so bili niZi od drugih, kterih tla so bila vlazna
in sto in stoletne nesnage tam trohneée napita. Da Se
veé. Ker vemo, da je kolera po njenem pervem pri-
kazu' v Evropi doslé skoraj vsa vefa mesta Ze muogo-

" krat obiskala, gledalose je na to, ktere dele kakega me-

sta je najhujSe napadala. In glej pokazalo se je, da je
kolera skora) vsakokrat v fistem deln, véasih celé v istih
hisah, razvila se v morilno epidemijo, kakor pri svojih
poprej$njih obiskih. Pokazala se je najpred v niZavah
mesta, hila tam tudi najbolj morilna in stopala proti
visim delom mesta, kjer je tudi navadno menj Zertev
Jjemala.
(Dalje prihodnjic.)

Zastavice,

15. Neki sluzabnik dobi na leto 40 gld. placila in
obleko. Ko sedem mescev sluzi, odide in dobi vazun obleke
Se 15 gld. Koliko je bila obleka viedna?

16. Neki kupec potrebuje vsako letv 1000 gll., ktere
od syojega premozenja vzame. Kar mu ostane, pa pomnozi
vsako leto za tretjino.
8¢ enkrat toliko premozenja, kakor ga je s perva imel. Ko-
liko jo tedaj s perva imel?

17. Vojaki nekega mesta dobivajo vsaki mesec skupaj
1800 gld., namrec: pescev vsaki po 5 gld., jezdcev vsaki
Po 8 old. Ko se je zivez pulrazil, odloéi se za vse vojake
350 gld. veé na mesec, in dobi vsaki peiec 1 gld., vsaki
Jezdec pa 1'/, gld. Koliko pescev in jezdeev jo bilo v
mestn ?

Uganjka zastavie v 4. listu:

11. Na zemljovidih; 12. beraska; 13. v lekarnici;
14. pred 27/, leti; 13. 1000 gld.; 14. 3 sine in 2 sestri.
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Koncem tretjega letn pa ima kupee |

Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska derZava. Najnovejie delo se-
danjega ministerstva je razpust ceskega deielnega
zbhora. Kakor je znano, hila je zdaj vecina tega zbora
narodna, ki mnoée iti v centralistiéni deriavni zbor na Du-
naj. Dunajska vlada si misli z novimi volitvami ustavo-
verno vecino deskega zhora pridobiti in s tem tudi derzavni
zbor z ustavovernimi poslanci pomnoziti. Ali se ji bo fo
posrecilo, ne da se de doloéiti; odvisno je od velikega po-
sestva. Kakor je cunti, prizadeva si ministerstvo na vse
kriplje in z vsemi sredstvi, da si vecino glasov velikega
posestva pridobi, ker od tega je bajé odvisno, ali bo de
dalje vladalo ali ne. Pa tudi narodna stranka ne derii
krizema rok. Volitveni boj bo toraj hud in zmaga ceskega
naroda tem sijajniSa. Izversevale se bodo volitve 18. aprila
za kmetke, 20. aprila za mestne okraje in 22. aprila
za veliko posestvo.

Zborovanje derzavnega zhora bo zdaj prestalo. Kedaj
se zopet priéne, ni Se doloceno ; nekateri terdijo, da po
Veliki noéi, drugi pa menijo, da se nove seje pricnejo de
le na jesen. Sprava s Poljaki ni Se re3ena in e me ho
tako hitro.

Razne novice.

Drustvo slovenskih pisateljev. Gosp. Dav.
Terstenjuk v ,Zori* nasvetuje, da bi se osnovalo ,drudtvo
slovenskih pisateljev,* in predlaga, da bi se v jeseni vsi
slov. pisatelji zbrali v prijazni pogovor, kako bi se ustano-
vilo to zanimivo druodtvo. Kdor je =za oZivenje tega
drudtva, naj svoj pristop pismeno naznani gosp. Davor. Ter-
stenjaku (Ponikel, Siidbahnstation) do 30. maja t. 1., in naj
tudi nasvetuje mesto, kje naj bi bil pervi obéni zbor. To
drustvo bi bilo sedanjim potrebam in razmeram zelé pri-
merno.

»»Terdnjava,** slovensko polititno drudtvo, bo imela

sredo po véliki nodi 3. aprila t. 1. ob treh popoldne v &- °

talniéni sobi pri Sandwirthu svoj letni obéni zbor.

Na dnevnem redu:

1. Porocilo o drustvenem delovanji pretecenega leta.

2. Volitev novega odbora.

3. Predlogi posameznih udov.

Vse tukajénje in zunanje druzabnike vabimo, naj se
v prav obiluem atevilu zbora udelezijo. Odbor.

Jitalniea celovika se od mesca aprila preseli v novo
stanovanje v gostilnico pri ,,Sandwirthu‘t. 10. aprila ob
osmih zvecer mapravi @italnica malo veselico.

IDruzba sv. Mohora.

Tzmed knjig, ki jibh druzba svojim udom letos nakloni,
ste ravnokar v natisu in vezanju konéani pervi dve: ,Kri-
gtusovo Zivljenje“4. snopicin ,Kupéijain obrt-
nija — denar in blago.* Pervaobsega 10 tiskanih pol in
opisuje Kristusovo ofitno zivljenje, kteremu je dodano pre-
misljevanje o 3tirih poslednjih reééh. Od raznih strani se
poroéa druzbinemu odboru, da prosto ljudstvo s posebnim
veseljem prebira perve fri snopice imenovane knjige; nade-
jamo se, da bodo udi z isto radostjo sprejeli tudi letosnji
snopi€, s kterim se konéd pervi del , Kristusovega zivljenja‘i.

Ne manj veseli, tega smo si v svesti, bodo vsi druz-
beniki druge ravnokar doverSene knjige, ktero je sloven-
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skemu narodu v poduk sestavil g. Ferdo Koéevar pod
naslovom : , Kupéija in obrtnija — denar in blago.“ O njeni
vrednosti in vaznosti naj sodijo druzbeniki sami, danes naj
naznanimo le poversni nacert o fem, kar obsega na 131/,
tiskanih polah, razlaga te-le predmete: Kup in prodaja —
Cena — Zitna kupéija — Voznina ali froht — Carina ali
col — Kupéijska firma — Kupéijska druzba — Mesetarija
— Kupcijski opravnik — Kredit — Kapital — Kupéijska
burza — Kupéijsko racunarstvo — Kupéijska zgodovina —
Denar — Menjica ali bekselj — Akeija — Finance — Za-
varovalnice — DBanke — Obertnija — Stroji in fabrike —
Preja in tkanina — Konopljena roba — Lanena roba —
YVoluena roba — Bombaina roba — Svilna roba — Papir
— Usnje — Kozuhovina — TLes — Loncenina — Drobna
roba — Zelezo — Steklo — Dragocenosti — Ziveina roba.

Slovenei ! Enake knjige dozdaj se nismo imeli; z dobro
vestjo Jjo priporocamo ze sedaj vsem udom in zelimo, da
najde pot do vsake slovenske druzine. Tiskana je v 19.000
iztisih. Sedaj se pridno stavi in natiskuje: ,Zivljenje
svetnikov* 7. snopi¢ b, pola v 20.000 iztisih in ,,Umni
Zivinorejec druga pola v 19.000 iztisih. i

Med rodoljubi, ki z neumorno delavnostjo druzbo sv.
Mohora vsako leto z izverstnim svojim peresom podpirajo,

gre nam v pervi versti imenovati slavnega g. dr. Joz. Vos- |

njaka. Od tega slavnega domorodca in slovecega pisatelja
je prejel druzbin odbor sledecéi dopis:

»Odkar sem se sam pecati zacel z vinorejo, spoznal
gsem, da mi Slovenci, ki pridelamo na 80.000 oralih vino-
gradov 2!/, milj. vedrov vina v vrednosti 10—12 milj. gold.
v srednjih letinah, jako zanemarjamo najvaznejdi del vino-
reje, to je: kletarstvo. Framcozi in Nemci iz neposebnih
svojih pridelkov deloma holj proti severn od nadih lezecih
vinskih goric spravijo v kupéijo zmirom enaka dobra vina.
Ohdelovanje vinogradov, zasajenje zlahmejih tersov je reg v
poslednjih letih pri nas napredovalo, v kletih, kedar je most
v sode spravljen, je zmerom 8e stari dlendrian. .

Nemei in Francozi imajo obsirne, izverstne knjige o
tem predmetn, kako ravnati, da je vino okusno, zdrave in
obstojece; mi Slovenci enakega poduka fe pogredamo.

Torej sem sklenil spisati ,.Umno kletarstyvo** poduk
za vinorejce, kupcevalee z vinom in kerémarje.

Knjiga spisana pe najboljdih nemdkih izvirnikih inlastnih

I skudnjah, bi obsegala kakih 10—12 tiskanih pol.

Njeni zapopadek bi bil:

Kakodna maj bo dobra klet;

Kletarsko orodje, sodi, kako Z njimi ravnati;

Branje ali tergatev;

Vrenje mosta;

Kemiéne spremembe pri vrenji;

Ravnanje z vinom v kleti, pretakanje,
planje itd.;

Nektere kletarske skrivnosti za popravijanje belih, ru-
decih, Sumeéih vin itd.;

Napake in bolezni vina (eden najvaznisih oddelkov);

Kako poznati pageno vino.

H koncu bi dodal topografije vina po vsem svetu, jako
zanimiv oddelek, za kterega Ze zbiram gradivo.

¢iscenje , Zve-

To je tedaj pacert te knjige. Xer je Mohorjevo drun-
dtvo izdalo ,,Vinorejca*, kazalo bi, da izda tudi to kmjigo,
ktera ne bho zanimala samo vinorejce, ampak vsakega vino-
pivea, posebno pa vse kerémarje, ki si zdaj pri najnavad-
nejdih boleznih vina ne vedd pomagati.

Pripravljen sem , rokopis do meseca avgusta dogotoviti.

Slavni odbor mi blagovoli naznaniti, ako bi mu volje
bilo to delo mdmatt.“

Mih. Perdih, vikar v Livkn . . . . . ., gld
Jos. Novak, dekan v Koéevii . . . . . .
Ton. Zajdela, eksposit v Pregari . . . . . , ¢
Bl. Justin, duh. pomoénik v Mirni peci . .
Lav. Gestrin, Zupnik pri sv. Jurji . . . .

J. Krasna, fajmoster v Zagracu . . . . .
Sim. Stickl, zupnik v 8t. Lepartn . . . .

Seveda so vsi odborniki veselo pozdravljali in spre
tako vaien predlog in sklenili ,,Umno kletarstvo' ze pr.
hodnje leto kot druzbino knjigo spraviti med slovens}
narod. ;

Dohodki druzbe sv. Mohora za leto 1872.

Na novo so pristopili éastiti dosmertni udje:
395. 0. Egidij Gladié, dominikan v Graden gld. 15.—
396, Strazelini Joze, kurat v Drenkiji ey 154
— Sturm Joze, kramar v Livku (IL pol) .

Letnine so poslali éastiti gospodje :

Val. Serajnik, ucitelj v St. Jangu . . . .

Jan. Brodnik, zupnik v ZuZenberku . . . .
Mat. Brolih, dekan v Smarji . . . . . .
Andr. Jekde, dekan v Kobaridu . . . . .
Ant. Ukmar, dekan v Tomaju . . . . .
Ant. Flander, vikar v Serpemici . . . . .
J. Parapat, duhover za Podbrezje . . . .
Lovro Bernik, zupnik v Kamnigoriei . . .
Fr. Trafenik, inpnik na Gornji Polskavi . .
Jan. Bercié, kaplan v Polsnikn . . . . .
Fr. Kogee, zupnik v Klani « w s o w s
Jan. Einspieler, zupnik v Smarjeti . . . .
Drudtvo duhovne mladezi v Senji . . . .
Fr. Svetlin, beneficijat na Goriéiei . . . .
Fr. Dolinar, zupnik na Trati . . . . . .

Dr. J. Murdee, profesor v Graden (II. pod.) .
Fr. Stupica, duhovni pomoénik v Polh. Gradeu
M. Hribar 1 gld., Gj. pl. Simonéic 1 gld.,
Urda Martineli 1 gld., Roza Praprotnik 1 gld.,
Ig. Kutnar 2 gld., J. Sterzinar 1 gld., o.
R. Vagaja 1 gld.,, M. Clgala 1 gld., Fr. Bajt
1 gld. 15 k. . . s g B on o 8w T0MD
Vikup gld. 709.15

Kurzi na Dunaji 22. marca 1872.

Kreditne akcije gld. 348.75. Nadavek na srebro gld. 108.15
Nirodno posojilo ,  70.10. Napoleondori . . 8.78

Zitna cena v Celovcu.

Po vaganu: pdenica gld. 5.90, — vrez gld. 3.75, jeémen
gld. 3.33, — oves gld. 1.84, — ajda 3.60, — turdica
gld. 3.70.
Listnica. :
Besednikova : J. 0. v Lj. 8 poslanim razveselili, pride v pri-
hodnjem listu, Najraji bi celo povest naenkrat ponatisnili,
ako nam poslete konec o pravem &asu. — A. B. v C. Bomo
radi porabili. Nekaj #e prihednjic. Hvaleini Vam bomo za

dalnjo podporo, — Fr. K. v Zadlogu. Narofnina je poravnana
do konca 1. 1%71, St. 13. lanskega tecaja smo odposlali, —
J. B. v Lj. Poslan opis je pomanjkljiv in brez zanimivosti to-
raj ne za natis.

Izda;a.telglcd. K. Ianemc. — Odgovorm urednik: S. Janezic., — Tiskarnica d:uzbe sv. Muhula A Lelowu.




